Kantas Balazs

Summajat irom... (Konyvhét, 2010) — I1.

Uj rovat indul az Apokrif Online-on. A Summdjit iromban az év hirom nagy konyves
eseménye, a Konyvfesztival, a Konyvhét és a Karacsonyi Konyvvasar alkalméval kérjiik f6l
szerz6ink egyikét-masikat, hogy valasszanak a kinalatbol 5-10 olyan kdnyvet, ami valamilyen
szempontbol felkeltette az érdeklddésiiket, majd szamoljanak be olvasmanyélménytikrdl:
csalddtak-e avagy sem, jol valasztottak, vagy tévedtek? Elsé summazo6 szerzénk az Apokrif
halozati és nyomtatott kiaddsdban (s emellett szamos orszagos folyodiratban is) egyarant
rendszeresen publikald koltd, miifordito, kritikus, Kantas Balazs. Az éaltala valasztott tiz
2010-es konyvheti konyvrdl irt recenzidkat két adagba osztva tarjuk Olvasdink elé. A
mésodik részben Boldogh Dezsd, Utassy Jozsef és Gyore Baldzs verseskoteteirdl, Bathori
Csaba esszékotetérdl és Sandorfi Edina tanulmanykotetérdl olvashatunk. (4 summa elsé fele

ide kattintva olvashato.)
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A Boldogh Dezso néven publikalo Fiilop Gabor masodik kotete meéltd folytatasa
a szerzO Gyalogbeszéd cimi, ugyancsak a Parnasszus Konyvek gondozasdban megjelent
2006-0s elsO kotetének. A viszonylag ritkan publikald, ugyanakkor annal értékesebb lirai
miuveket alkotd kolté a kortars magyar kozépnemzedék olyan kiilonleges tagja, akire
mindenképpen érdemes odafigyelni.
Boldogh Dezs6 kotete négy egységbdl all. Az elsé ciklus a Hétkoznapok cimet viseli, s foként
olyan verseket tartalmaz, melyek mindennapi témakat iiltetnek szakralis keretek kozé. A
masodik, Konnyii, retro, szép versek, stb... cimi, kissé ironikus-Onironikus cimet viseld
esztétizald szovegekbdl all 6ssze. A harmadik, Osék, mdsok cimti ciklus a miivésznéven
publikalo6 kolto fiktiv dseihez intéz megszolitasokat. Megidézi dket, nyilvan kissé dnironikus
hangvételben, ugyanakkor a fikcidval valodi életrajzi emlékek, meglepden Oszinte koltdi
vallomasok is keverednek. A negyedik, Mesterek kdszontése cimii blokkba a koltd féleg olyan
verseit rendezte, melyben nagy elddeit szdlitja vagy idézi meg. A ciklus szovegei dialdégust
folytatnak tobbek kozott Baudelaire, Petri Gyorgy, Georg Trakl vagy Shakespeare ismert és
kevésbé ismert miiveivel. Az 6todik, zard ciklus egyben a kétet cimaddja is — az Ejszakai
kamionos cimet viseld ciklus, illetve azon beliil maga a cimado vers az utazas, az allando
uton levés metafordjara €piil. A koltd napjainkban olyan, mint egy ¢éjszaka is uton 1évo
kamionsofdr, aki szinte sosem alszik, s attol, hogy elérje uticéljat, szinte semmi nem
tantorithatja el. Mint minden koltd, persze Boldogh Dezs6 sem tudja pontosan, merre is van
az a bizonyos irany, ticél, hiszen ha tudna, koltészetének nem lenne sok értelme. Ha a kolto
A pontb6l azonnal elérne B pontba, koltészete kiszamithatova, unalmassa véalna. gy azonban
toretlentil keres, barangol, elmegy valami mellett, visszatér hozz4, s ez a folyamatos ttonlét
ad értelmet maganak a koltészetének.
Ami Boldogh Dezsé lirai beszédmodjait illeti, meglehetdsen sokrétii koltérdl van sz6. Kedveli
a neoklasszicizmus hagyomanyat és a kotott versformakat, antik metrumai €s rimei irigylésre
méltoéan gordiileékenyek, szovegein szinte sehol nem érezni a mesterkéltséget, természetellenes
nyelvhasznalatot. Emellett szivesen nyilatkozik meg hosszabb szabadversben, sét, szinte

minden metrikai szerkesztettséget nélkiil6zo, prozaversszerli forméakban is. Verseinek kozos
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jellemzéje, a formai szerkesztettségt6l talan fliggetleniil, hogy beszél6jiik mintha valami
szakralis allapotban szolalna meg, kiss€¢ samanisztikusan vagy a tavol-keleti buddhista
bolcsekhez hasonld hangvételben. Boldogh Dezsé a mindennapokrdl is beszél, ugyanakkor a
mindenség hangjan is megszolal. Foként igaz lehet ez kotott formaban irt verseire, melyektol
a koltéi beszéldé mintha valami megtisztulast, a régi jo, am mara kissé -elfelejtett
hagyomanyokhoz valé visszatalalast remélne. A tavol-keleti bolcselet mellett nagy mértékben
jelen van e poétikdban az antikvitds gor0g-romai hagyoméanya, de a XVIIL. szazadi
klasszicizmus vagy a XIX. szazadi romantika hatasa is kiolvashato beldle. Boldogh olyan
kolt6, aki nem elfordul a hagyomanytol, hogy valami merében tjat alkosson, hanem olyan,
aki tisztaban van vele: ujat csak ugy alkothatunk, ha tisztdban vagyunk vele, mihez képest is
ujulunk meg, igy a hagyomany esetleges elvetése mellett megkeriilhetetlen a hagyomanyhoz
vald odafordulas, mely a sajat eredetiinkre adhat valaszt.
Az Ejszakai kamionos nem egyéb, mint az eredetet, tobbek kozott a koltd sajat eredetét kutatd
koltészetet bemutatd verseskotet. A koltdvel egylitt az olvasod is utra kelhet, s e napjainkban
kivételesen tisztanak hangzo, bolcsességet és jatékossagot 6tvozd versek altal talan maga is

kozelebb juthat 6nnon eredetéhez.

(Tipp Kult Kiado, Parnasszus Kényvek, Budapest, 128 oldal, 980 Ft)

"Utassy Jozsef leglijabb kotete rég vart irodalmi csemege a Kossuth-dijas kolto
munkdassagat ismerd €s szeretd olvasonak, hiszen a szerz6 hosszl, mintegy hét évnyi hallgatas
utdn szolal meg ismét versben. Az Eziist rablinc egyrészrdl régebbi valogatott versek
gyljteményes kotete, masrészr6l viszont 0j verseket is tartalmaz szép szammal, melyek a
régebbi  miivekkel egyiitt méltok az elfogulatlan, érzékeny olvasoi figyelemre.
A kotet hat nagyobb ciklusra tagolodik. Az elsében, mely a Csillagra zart egek alatt cimet
viseli, a szerz6 az 1956-os forradalom és szabadsdgharc ifji hdseinek allit emléket. A
masodik, 4 szerelem szélén cimll egység voltaképpen szerelmes versek gylijteménye, mig a

harmadik, Akiért a Zambézi zokog cimi ciklus a kolté fianak stlyos betegségét és tragikus
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halalat o6rokiti meg. A negyedik, Tengerlato cimi ciklus verseiben a kolto tengerhez fiiz6do
viszonyardl ad szamot, mig az 6todik, cimado ciklus, az Eziist rablanc f6ként a szabadsag és
annak hidnyanak tematikdja koré épiil, s egyarant tartalmaz istenes, hazafias és egyéb
szerelmes verseket. A hatodik, Eurdpa elrabldsa cimii zaréciklus tematikailag ugyancsak
valtozatos, verseit talan legjobban az igazsag keresése, illetve az alapvetdéen pesszimista
hangnemili koltemények ellenére egy jobb vilag Iétezésébe vetett hit flizi Ossze.
Utassy Jozsefr6l Osszességében nem lehet elmondani, hogy posztmodern kolté lenne,
legalabbis nem abban az értelemben, hogy a nyelv hasznélatat oncélu jatékként fogja fel.
Leguajabb kotetében is tradicionalis poéta, aki talan a neoklasszicizmus hagyomanyahoz all a
legkozelebb, s rendiiletleniil hisz abban, hogy amit a koltd a vers altal mond, az
igazsagértékkel kell, hogy birjon. Személyes élményekbdl fakado, olykor megrazdan Oszinte
vallomasszer(i versei mellett nem all t6le tavol a képviseleti / politikai koltészet sem, melyet
1d6ésebb koraban is toretleniil miivel. Az Eziist rablanc egy tematikéjat tekintve nem egyetlen
mondanivaldra kihegyezett, hanem tobb iranyba mutato, kivételesen gazdag kotet, csak ugy,
mint formakulturajat tekintve. Utassy legjobban a kotott formaju, négysoros stréfakbol allo,
jorészt jambikus lejtésli verseket szereti, &m ugyanolyan virtuozitassal nyilatkozik meg mas
metrumokban vagy stréfdkban, illetve olykor-olykor prozaversben vagy szabadversben is.
A kolt6 legujabb kotete egyrészt olyan palyakép-keresztmetszet, melynek egy ilyen koru €s az
irodalomtorténetben immar jelentdséggel bird szerzd esetében éppen ideje volt megjelenni,
masrészrdl viszont az 1) versek olyan plusz értéket adnak a kotethez, mely révén
felillemelkedik egy elismert idds koltd valogatott verseinek gylijteményén. Utassy még a
hetedik X t4jékan is képes Gjat mondani, ugyanakkor harminc-negyven éve irott kdlteményei
is képesek aktuadlis modon megszolalni, ami egy immar kanonizalt, 1désebb koltdnek
mindenképpen csak erényére valhat. Az Eziist rablanc megitélésem szerint a 2010-es év egyik
legfontosabb verseskotete lehet, mely a fiatalabb generdcionak is kulcsot adhat az Utassy-
¢letmil olvasasdhoz €s ujraolvasasahoz, ugyanakkor a koltot régrél ismerd €s kedveld iddsebb

olvasokozonségnek is mindenképpen fontos, érdekes olvasméanyul szolgélhat.

(Napkut Kiado, Budapest, 252 oldal, 2490 Ft)



kislcsonlakas

Gyore Balazs legijabb kotete olyan koltészettel szembesiti olvasoit, mellyel a
kortars magyar lirdban viszonylag ritkan talalkozni. A prézairdként is jeles szerzd, miként azt
koltészetét olvasva megszokhattuk, egy szoval sem mond tobbet, mint sziikséges, mindig a
lényegre  tor,  poétikdja  pedig a  minimalizmus  irdnyaba = mozdul el
A Kolcsonlakas cimii kotet alapmetafordja szerint az emberi €let nem egyéb, mint egy
kolesonkapott lakds, melyben csupan ideiglenesen tartézkodhatunk, s idovel mindent vissza
kell szolgaltatnunk annak a felsobb erdnek, akitél mindezt kaptuk. A konyv nyolc cimtelen,
pusztan szamokkal megjeldlt ciklusra tagolodik, melyek maguk nem épiilnek valamiféle
konkrét tematika koré, sokkal inkabb afféle allomésok egy napldjegyzetszeriien személyes,
ugyanakkor metafizikusan mély, grandidzus versgyljteményen belill. Gydre Baldzs
egyrészrdl hangulatokat, emlékeket, pillanatnyi 1étallapotokat rogzit altalaban révid, lapidaris
verseiben, masfeldl mindegyik szovegében ott lappang a transzcendens iranti vagy, mintha a
koltd afféle misztikus bolesként a természet, az univerzum felsébb hatalmaival kisérelne meg
dialogust folytatni. A szigligeti emlékek, a szoba maginya, az immar szinte elfeledett
szerelmi csalddas, az egyetemi oktatas emlékei, vagy a koltd 1dos édesanyjanak pillanatnyi
megjelenitése mind olyan puzzledarabok, melyek joval tulmutatnak dnmagukon — s mi mas
lenne a koltészet feladata, mint az elsd olvasatban megjelend tartalmakon, voltaképpen
magan a szovegen tulmutatni? A puzzledarabkak egy sokkal nagyobb ivii, az id6 dimenziojat
kiiktatni kivano koltéi koncepcidba illeszkednek, még ha elsé olvasasra az egyes versekben
erdsen jelen is van a temporalis aspektus, foként a multbeli eseményeket, pillanatképeket
megorokitd versekben. A pillanatképek csupan latszolag birnak pillanatnyi vonatkozassal, egy
magasabb, metafizikus-bolcseleti szinten mintha a koltéi orokkévalosag megteremtésére
torekednének.

Gyore Balazs koltdi nyelvének tomor, letisztult, olykor-olykor mér a zen-buddhista kdanok
hangnemére emlékeztetd meditativ bolcsessége mellett elengedhetetlen eleme az
intertextualitas. A koltd persze nem jatékosan, feladvanyszertien, beillesztett vendégszovegek
forméjaban hasznélja ezt a posztmodern poétikdkra oly jellemzd alakzatot —sokkal inkabb
csak finoman utal egy-egy, jellemzden amerikai szerzore, olykor néven is nevezve oket az

adott versben, ilyen szerzOk tobbek kozott John Berryman, Ginsberg vagy William Carlos
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Williams. A tavol-keleti bolcsek beszédmodjara emlékeztetd hangvétel mellett természetesen
elengedhetetlen kiindulopont Gyore Baldzs koltészetének olvasdsdhoz a szerzé miforditoi
munkassaga és nyiltan vallalt, szinte rajongasszer(i tisztelete az angol-amerikai irodalom,
foként a confessional poetry ¢s a beatkoltészet irant.
A versszovegek tomor letisztultsaga, a nyelv médiumanak szinte csenddé redukalasa, az
olykor-olykor szélséséges tomorités persze felvetheti annak lehetéségét is, mennyire
olvashatoak a Kolcsonlakas versei a hermetizmus hagyomdnya fel6l. Habar nyelvi
magatartasformait tekintve Gyore Baldzs versei mutatnak bizonyos ko6zos vondsokat a
hermetizmussal, a koltd példanak okaért nem hasznal kozpontozast, igy a szavak kozotti
grammatikai kapcsolat nem minden esetben egyértelmi, a referencialitdsrél semmiképpen
nem mond le. Szovegei egyértelmiien utalnak a kiilsd valdsagra, foként igaz ez az
emlékképeket megorokitd versekre, ugyanakkor a versek egyiittes olvasdsa egy magasabb
szintll, metafizik4ba hajlo koltdéi koncepciot korvonalaz. Ily mddon a tavol-keleti bolcselet, a
beatkoltészet és a confessional poetry, valamint a hermetizmus hagyoménya egyiittesen adjak
meg a kulcsot a Kolcsonlakds verseinek olvasasahoz, mely tomorségével, a nyelv minimalisra
redukélésaval, ugyanakkor szokatlan személyességével €és mélységeivel mindenképpen a

2010-es év magyar lirairodalméanak egyik meghatarozo kotete lehet.

(Kalligram Kiado, Budapest, 120 oldal, 2100 Ft)

Bathori Csaba a 2010-es konyvhétre ezuttal tobbek kozott egy esszékotettel
jelentkezett. 4 hangsuly keresése megitélésem szerint olyan kotet, mely talan 1j
lehetdségeket adhat az esszé, azon belil is az irodalmi targyl esszé miifajanak.
A vaskos kotet harom nagyobb egységre tagolodik. Az elsd, Kitekintés cimi blokk foként
olyan, a vildgirodalom nagyjai kozott kalandozo esszéket tartalmaz, melyek voltaképpen
Bathori kedvenc szerz6it és miiveit hozzdk kozelebb az olvasokhoz. A vildgirodalmi
nagysagok, szinte mindenki altal ismert és olvasott szerz6k, Shakespeare, Musil vagy Flaubert

mellett olyan kevésbé ismert alkotokrol szolo esszékkel is talalkozhatunk, mint Wislawa
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Szymborska, Robert Walser vagy a voltaképp egykdtetes olasz ird, Giuseppe Tomasi di
Lampedusa.

A masodik nagyobb tematikus egység, a Konyvekrol cimii blokk mellézi a szerzok izlésérdl és
alkotasmodjarol vald elmélkedéseket, s olyan konkrét konyvekkel foglalkozik roviden,
Iényegre torden, amelyek az esszéista Bathori Csaba szdmara valamilyen okbdl kedvesek
vagy érdekesek. Olyan alkotasokrdl olvashatunk finom, érzékeny elemzéseket, mint Goethe
Levelek Italiabol cimii konyve, Joseph Conrad Lord Jimje, vagy Franz Kafka Levelek
Felicének cimii miive, de olyan, a magyar olvasdé szamara szinte ismeretlen konyvekrdl is
értesiilhetiink, mint Evely Grill Der Sammler cimi kotete vagy Ludwig Borne Spiegelbild des
Lebens cimi konyve. A rovid esszék a szerz6 alapos tajékozottsagarol tantiskodnak féként a
német, de az angol és a francia, s6t, még az orosz irodalomban is, s lehetdséget kindlnak a
magyar olvasonak is, hogy addig ismeretlen szépirodalmi miivekkel ismerkedjen meg.
A kotet egy rovid, minddssze két esszébdl allo, Két vdlasz cimili blokkal zarul, melyben a
szerz6 a Vigilia cimi folydirat két korkérdésére ad valaszt esszéisztikus formaban.
Mint fentebb emlitettem, megitélésem szerint Bathori Csaba esszékdtete talan uj tavlatokat
képes adni az essz¢ miifajdnak a magyar irodalmon beliil, kiilonos tekintettel az irodalommal
foglalkoz6 esszékre. Napjaink irodalomtudoményi diskurzusa ahelyett, hogy érthetébbé tenné
az olvaso szdmara a szépirodalmat, vagy kozelebb hozna azt a mindenkori olvaséhoz, olykor-
olykor inkéabb elzarkozni latszik ettdl, s csak a sziik szakmai kozonségre hagyatkozik. Bathori
Csaba ezzel szemben — mintegy Szerb Antal és Babits irodalomtorténészi munkassaganak
nyoman haladva — a tudoményos terminoldgia és csak a szlik szakmai kozonség szdmara
érthetd / ¢€lvezhetd stilus mellézésével olyan kozérthetd forméban fogalmazza meg egy
tudomanyos igényl elemzéssel szemben alul semmiképp nem maradé mélységii észrevételeit,
hogy az a mindenkori, a szépirodalom irant fogékony, am az irodalomtudomanyban nem
jaratos olvaso érdeklodését is felkeltheti. Az esszé, mint félig szépirodalmi, félig ugyanakkor
tudomanyos miifaj, az irodalom irdnti korunkra oly jellemzd altalanos érdektelenséget talan
képes lehet csokkenteni, hiszen irodalomnépszerlisitd igénnyel Iéphet fel, mind érthetdsége,
mind aranylag rovid terjedelme révén. A szépirodalmi miivek népszeriisitésére pedig talan
sosem volt akkora sziikség, mint napjainkban, mikor az olvasaskultira fokozatosan hanyatlani
latszik. Bathori Csaba legujabb esszékotete ebbdl kifolydlag mindenképpen jelentékeny 1€pés

az olvasoi figyelmet a szépirodalmi szerzOk és miivek felé fordito torekvések soraban.

(Napkut Kiado, Budapest, 364 oldal, 2990 Ft)



A mimézisen til:

Goethe, Fontase
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kotet lehet a magyar irodalomtudomanyi diskurzusban, foként a germanisztika teriiletén,
hiszen harom ismert német szerz munkassaganak hatasosszefliggéseit kutatja, teszi mindezt
ugyanakkor viszonylag elfeledett miveken keresztiil.
A héarom szerzd, akiknek rejtett esztétikdjat a kotet megkisérli feltarni, Goethe, Theodore
Fontane és Rilke, az elemzett miivek pedig regények — Goethétél a Wilhelm Meister
tanuloévei, Fontanetol A toparti kastély és az Effi Briest, Rilke tollabdl pedig mara kissé
porosnak tartott regénye, a Malte Laurids Brigge feljegyzései. Sandorfi Edina konyvének f6
tézise, hogy a harom németajka szerz6é ¢és miiveik kozott a f6 kapcsolat talan nem mas, mint
a szépség ¢€s a latszat kapcsolatara €piild mimézis esztétikajanak megkérddjelezése, feliilirasa.
Miként a disszertacié cime is sugallja, a szerz0 meglatasa szerint Goethe, Fontane és Rilke
miiveikben megkisérelnek tallépni a mimézisen, a miivészet pedig immar nem csupan latszat,
a valdsag masolata / leképezése szamukra, hanem sokkal inkébb valamiféle 6nallo, alternativ
valosdg megteremtésének lehetdsége. Fontane, Goethe vagy Rilke persze ezt ebben a
formabannem mondtak ki programszeriien a maguk kordban, éppen ezért beszél Sandorfi
Edina tobbek kozott a vizsgalt milivekbdl koriiltekintdé elemzd munkaval valamilyen modon
kiolvashat6, lathatova tehetd, am mindenképpen rejtett esztétikdrol. Amennyiben pedig a
miivészet nem csupan leképezi a kérnyezd valdsagot, s tobbé nem mimetikus, sziikségképpen
felvetddik a medialitas problémaja is — hiszen mit kozvetit olvasdjanak az irodalmi miialkotas,
ha nem csupan azt a vilagot, ami kortilotte van?
A konkrét miielemzések mellett a kotetben elméleti fejezetekkel is taldlkozhatunk, melyek
voltaképpen a milelemzéseket és a vizsgalt szerzOkrdl tett megallapitasokat hivatottak
alatdmasztani. Sandorfi Edina kiilondsen tdjékozott a vonatkozd elméleti és miielemz6
szakirodalomban is, allitasait pedig mindig hivatkozasokkal tamasztja ala, s nem kisebb
szerzOk meglatasait 1dézi, mint Derrida, Gadamer, Paul de Man, Blumenberg vagy Walter
Benjamin. Habdr ez nyilvan evidens kellene, hogy legyen, napjaink irodalomtudoményi

diskurzusaban nem egy esetben figyelheték meg a nagy teoretikusokra vald csupan afféle
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kotelezonek tartott, felszines hivatkozasok. Sandorfi Edina konyvével korantsem ez a helyzet,
s amellett, hogy a hdrom elemzett szerz6r6l és miveikrdl eredeti allitdsokat képes tenni, s
oket sajat elképelései mentén kapcsolatba hozni, mindig villiamgyorsan képes kanonizalt
hivatkozési pontokat talalni, hogy allitasait igazolja, s azok ne csupan szubjektiv elemzdi
meglatasok, de a tudomanyossag rangjara emelkedd, mérvadd allitasok legyenek.
Megitélésem szerint kiilonds figyelmet érdemelhet, ahogyan a szerzé a képiség kiilonbozo
megjelenési formait, a vizualitast vizsgalja Goethe, Fontane és Rilke regényeiben, hiszen ezek
az elemzések nemcsak a vizsgalt hdrom szerzo tovabbi prozai miiveihez, de tobbek kozott
lirai munkassagukhoz, sot, altalaban a romantikus és premodern német lira olvasasahoz is
kulcsot adhatnak az olvaso kezébe.
A minézisen tul mindenképpen jelentékeny allomas a hazai irodalomtudomanyi diskurzusban,
azon beliil is a germanisztikaban, hiszen 0j Osszefiiggésekre mutat r4 harom prominens alkoto
¢letmiive kozott, ugyanakkor ezen Osszefliggéseket a tagabb irodalomelméleti és —torténeti
kontextusban elhelyezve irdnyt mutat az Gjabb germanisztikai kutatdsok kovetkeztetéseinek
is. Ily médon méltan ajanlhatdé mindenkinek, aki akar Goethe, Fontane vagy Rilke
munkassagarol, akar tdgabb értelemben a német irodalomrdl akar Gjkeletli, mérvado ismeretek

birtokaba jutni.

(Debreceni Egyetemi Kiado, Vildgirodalmi Sorozat, Debrecen, 276 oldal, 2977 Ft



